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Der mittellose Student Raskolnikow, vom Fortschrittsgedanken
seiner Zeit gepridgt und von dem Gedanken besessen, dass nur die
Vernunft zéhlt, glaubt, den perfekten Mord zu begehen, als er eine
gierige alte Pfandleiherin erschligt. Zwar gilt er schon bald als
Hauptverdichtiger, aber es fehlen Beweise und er scheint davonzu-
kommen. Bei allem Kalkiil hat er doch mit einem nicht gerechnet:
Seine wachsenden Schuldgefiihle belasten ihn immer schwerer. Er
sehnt sich nach Sithne und Erlosung - und nach der jungen, un-
schuldigen Sonja ...

Schuld und Siihne ist einer der fesselndsten Romane der Welt-
literatur. Dostojewski entfaltet hier ein atemberaubendes Spiel aus
psychologischer Spannung und philosophischer Tiefe.

Fjodor Michailowitsch Dostojewski wurde am 11. November 1821 in
Moskau geboren und starb am 9. Februar 1881 in St. Petersburg. Er
ist ein zentraler Vertreter des Realismus innerhalb der russischen
Literatur und gilt neben Lew Nikolajewitsch Tolstoj als bedeutends-
ter russischer Schriftsteller.
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SCHULD UND SUHNE







ERSTER TEIL

I

An einem der ersten Tage des Juli — es herrschte eine
gewaltige Hitze — verliel gegen Abend ein junger Mann
seine Wohnung, ein mobliertes Kdmmerchen in der
S...gasse, und trat auf die Strafe hinaus; langsam,
wie unentschlossen, schlug er die Richtung nach der
K ... briicke ein.

Einer Begegnung mit seiner Wirtin auf der Treppe war er
gliicklich entgangen. Seine Kammer lag unmittelbar un-
ter dem Dach des hohen, fiinfstockigen Hauses und hatte
in der GréBe mehr Ahnlichkeit mit einem Schrank als
mit einer Wohnung. Seine Wirtin, die ihm diese Kam-
mer vermietet hatte und ihm auch das Mittagessen lie-
ferte und die Bedienung besorgte, wohnte selbst eine
Treppe tiefer, und jedesmal, wenn er das Haus verlassen
wollte, muBte er notwendig auf der Treppe an ihrer
Kiiche vorbeigehen, deren Tiir fast immer weit offen
stand. Und jedesmal, wenn der junge Mann vorbeikam,
hatte er ein peinliches Gefiihl von Feigheit durchzuma-
chen, dessen er sich stirnrunzelnd schamte. Er steckte bei
der Wirtin tief in Schulden und fiirchtete sich deshalb
davor, mit ihr zusammenzutreffen.

Nicht als ob Schiichternheit und Feigheit in seinem Cha-
rakter gelegen hitten; ganz im Gegenteil; aber er befand
sich seit einiger Zeit in einem aufgeregten und gereizten
Gemiitszustand, der groBe Ahnlichkeit mit Hypochon-
drie hatte. Er hatte sich derartig in sein eigenes Ich
vergraben und sich von allen Menschen abgesondert,
daB er sich schlechthin vor jeder Begegnung scheute,
nicht nur vor einer Begegnung mit seiner Wirtin. Die
Armut hatte ihn vollig tiberwiltigt; aber selbst diese
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bedringte Lage empfand er in der letzten Zeit nicht
mehr als lastenden Druck. Auf Brotarbeit hatte er ganz
verzichtet; er hatte keine Lust mehr zu irgendwelcher
Tatigkeit. In Wahrheit fiirchtete er sich vor keiner Wir-
tin in der Welt, mochte sie gegen ihn im Schilde fiihren,
was sie wollte. Aber auf der Treppe stehenzubleiben,
allerlei Gewisch iiber allen méglichen ihm ganz gleich-
giiltigen Alltagskram, all diese Mahnungen zum Bezah-
len, die Drohungen und Klagen anzuhéren und dabei
selbst sich herauszuwinden, sich zu entschuldigen, zu
liigen — nein, da war es schon besser wie eine Katze auf
der Treppe vorbeizuschliipfen und sich, ohne von je-
mand gesehen zu werden, flink davonzumachen.
Ubrigens war er diesmal, als er auf die StraBe hinaustrat,
selbst erstaunt dariiber, daf} er sich so vor einer Begeg-
nung mit seiner Glaubigerin fiirchtete.

»Eine so groBe Sache plane ich, und dabei fiirchte ich
mich vor solchen Kleinigkeiten!« dachte er mit einem
eigentiimlichen Lacheln. »Hm . . .ja . . . alles liegt einem
im Bereich der Hinde, und doch 148t man sich alles an
der Nase vorbeigehen, einzig und allein aus Feigheit . . .
das ist schon so die allgemeine Regel . .. Merkwiirdig:
wovor fiirchten die Menschen sich am meisten? Am mei-
sten fiirchten sie sich vor einem neuen Schritt, vor einem
eignen neuen Wort . . . Ubrigens schwatze ich viel zuviel.
Darum handle ich auch nicht, weil ich so viel schwatze.
Vielleicht aber liegt die Sache auch so: weil ich nicht
handle, darum schwatze ich. Da habe ich nun in diesem
letzten Monat das Schwatzen gelernt, wenn ich so ganze
Tage lang im Winkel lag und mir die alten Zeiten durch
den Kopf gehen lieB. Nun also: wozu gehe ich jetzt aus?
Bin ich etwa imstande, >das BewuBte« auszufiihren? Ist es
mir etwa Ernst damit? Ganz und gar nicht. Ich amiisiere
mich nur mit einem miiBigen Spiel der Gedanken; Tén-
delei! Ja, weiter nichts als Té4ndelei!«

Auf der StraBe war eine furchtbare Hitze; dazu noch die
driickende Schwiile und das Gedringe; iiberall Kalkgru-
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ben, Baugeriiste, Ziegelsteine, Staub und jener beson-
dere Sommergestank, den jeder Petersburger, soweit er
nicht in der Lage ist, in die Sommerfrische zu gehen, so
gut kennt — all dies zerrte pl6tzlich auf das unangenehm-
ste an den ohnehin schon reizbaren Nerven des jungen
Mannes. Der unertragliche Dunst aus den gerade in
diesem Stadtteil besonders zahlreichen Kneipen und die
Betrunkenen, auf die man trotz Werktag und Arbeitszeit
fortwdhrend stie3, vollendeten das widerwartige, trau-
rige Kolorit dieses Bildes. Ein Ausdruck des tiefsten Ekels
spielte einen Augenblick auf den feinen Ziigen des jungen
Mannes. (Um dies beildufig zu erwdhnen: er hatte ein
ungewohnlich hiibsches AuBeres, schone, dunkle Augen,
dunkelblondes Haar, war iiber Mittelgrof3e, schlank und
wohlgebaut.) Aber bald versank er in tiefes Nachdenken
oder, richtiger gesagt, in eine Art von Geistesabwesenheit
und schritt nun einher, ohne seine Umgebung wahrzu-
nehmen; ja, er wollte sie gar nicht wahrnehmen. Nur ab
und zu murmelte er etwas vor sich hin, zufolge jener
Neigung, mit sich selbst zu reden, die er sich soeben selbst
eingestanden hatte. Gleichzeitig kam ihm auch zum Be-
wuBltsein, dafl seine Gedanken sich zeitweilig verwirrten
und daB er sehr schwach war: dies war schon der zweite
Tag, daB3 er so gut wie nichts gegessen hatte.

Er war so schlecht gekleidet, daB3 ein anderer, selbst
jemand, dem die Armut schon geldufig war, sich ge-
schamt hitte, bei Tag in solchen Lumpen auf die StraBBe
zu gehen. (Ubrigens war dieser Stadtteil von der Art, daB3
es schwer war, durch ein schlechtes Kostiim hier jemand
in Verwunderung zu versetzen. Die Ndhe des Heumark-
tes*, die tibergroBe Zahl gewisser Hauser und ganz be-
sonders die Arbeiter- und Handwerkerbevélkerung, die
sich in diesen inneren StraBlen und Gassen von Peters-
burg zusammendringt, brachten mitunter in das Ge-
samtbild einen so starken Prozentsatz derartiger Gestal-
ten hinein, daf3 es sonderbar gewesen wire, wenn man
* Ein Viktualienmarkt. (A. d. U.)



sich bei der Begegnung mit einer einzelnen solcher Figur
hitte wundern wollen.) Aber in der Seele des jungen
Mannes hatte sich bereits so viel ingrimmige Verachtung
angesammelt, daB er trotz all seiner mitunter stark jiing-
lingshaften Empfindlichkeit sich seiner Lumpen auf der
StraBe nicht mehr schimte. Anders beim Zusammentref-
fen mit irgendwelchen Bekannten oder mit fritheren
Kommilitonen, denen er iiberhaupt nicht gern begeg-
nete . . . Als indes ein Betrunkener, der gerade in einem
grofen Bauernwagen mit einem maichtigen Lastpferd
davor auf der StraBe irgendwohin transportiert wurde,
ihm plétzlich im Vorbeifahren zurief: »He, du da! Du
hast ja einen deutschen Deckel auf dem Kopfl«, und aus
vollem Hals zu briillen anfing, indem er mit der Hand
aufihn zeigte: da blieb der junge Mann stehen und griff
mit einer krampfhaften Bewegung nach seinem Hut. Es
war ein hoher, runder Hut, aus dem Hutgeschift von
Zimmermann, aber schon ganz abgenutzt, véllig fuchsig,
ganz voller Locher und Flecke, ohne Krempen und in
greulichster Weise seitlich eingeknickt. Aber es war nicht
Scham, sondern ein ganz anderes, vielmehr schreckarti-
ges Gefiihl, das sich seiner beméchtigte.

»Hab ich’s doch gewuBt!« murmelte er bestiirzt. »Hab
ich’s mir doch gedacht! Das ist das Allerwiderwartigste!
Irgendeine Dummbeit, irgendeine ganz gewohnliche
Kleinigkeit kann den ganzen Plan verderben! Ja, der
Hut ist zu auffillig . .. Er ist licherlich, und dadurch
wird er auffillig. Zu meinen Lumpen ist eine Miitze
absolut notwendig, und wire es auch irgend so ein alter
Topfdeckel, aber nicht dieses Ungetiim. So etwas tragt
kein Mensch. Eine Werst weit fillt den Leuten so ein Hut
auf, und sie erinnern sich seiner . . ., und was das Wich-
tigste ist: sie erinnern sich seiner nackher, und ehe man sich
dessen versieht, ist der Indizienbeweis da. Bei solchen
Geschichten muBl man méglichst unauffillig sein . . ., die
Kleinigkeiten, die Kleinigkeiten, die sind die Hauptsa-
che! Geradediese Kleinigkeiten verderbenimmeralles . . .«
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Er hatte nicht weit zu gehen; er wuBlte sogar, wieviel
Schritte es von seiner Haustiir waren: genau siebenhun-
dertunddreiBig. Er hatte sie einmal gezahlt, als er sich
sein Vorhaben schon lebhaft ausmalte. Damals freilich
glaubte er selbst noch nicht an diese seine Phantasiege-
mailde und kitzelte nur sich selbst mit ihrer grauenhaften,
aber verfithrerischen Verwegenbheit. Jetzt, einen Monat
spater, hatte er bereits angefangen, die Sache von einem
andern Gesichtspunkt aus zu betrachten, und trotz aller
hoéhnischen Monologe tiber seine eigene Schwichlichkeit
und Unschlissigkeit hatte er sich unwillkiirlich daran
gewohnt, das »grauenhafte« Phantasiegemilde bereits
als ein beabsichtigtes Unternehmen zu betrachten, wie-
wohl er an seinen EntschluB noch immer selbst nicht
recht glaubte. Sein jetziger Ausgang hatte sogar den
Zweck, eine Probe fiir sein Vorhaben zu unternehmen,
und mit jedem Schritt wuchs seine Aufregung mehr und
mehr.

Das Herz stand ihm fast still, und ein nervéses Zittern
iiberkam ihn, als er sich einem kolossalen Gebiude ni-
herte, das mit der einen Seite nach dem Kanal, mit der
andern nach der . . . strale zu lag. Dieses Haus enthielt
lauter kleine Wohnungen, in denen allerlei geringes Volk
hauste: Schneider, Schlosser, Kéchinnen, Deutsche ver-
schiedenen Berufes, Madchen, die von ihrem Korper
lebten, kleine Beamte usw. Durch die beiden Haustore
und auf den beiden Hoéfen des Hauses war ein fortwéh-
rendes Kommen und Gehen. Hier waren drei oder vier
Hausknechte zur Aufsicht vorhanden. Der junge Mann
war sehr damit zufrieden, daf3 er keinem von ihnen be-
gegnete, und schliipfte gleich vom Tor aus unbemerkt
rechts eine Treppe hinauf. Die Treppe war dunkel und
eng, eine Hintertreppe; aber er hatte dies alles schon
ausstudiert und kannte es, und diese ganze Ortlichkeit
gefiel ihm; in solcher Dunkelheit war selbst ein neugierig
forschender Blick nicht weiter gefdhrlich. »Wenn ich
mich jetzt schon so fiirchte, wie wiirde es dann erst sein,
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wenn es wirklich zur Ausfithrung der Tat selbst kdime?«
dachte er unwillkiirlich, wihrend er zum vierten Stock
hinaufstieg. Hier versperrten ihm Ziehleute, entlassene
Soldaten, den Weg, die aus einer Wohnung Mdébel her-
austrugen. Er hatte schon frither in Erfahrung gebracht,
daB in dieser Wohnung eine deutsche Beamtenfamilie
wohnte. »Also dieser Deutsche zieht jetzt aus; folglich ist
fiir einige Zeit im vierten Stock an dieser Treppe und an
diesem Vorplatz die Wohnung der Alten die einzige
bewohnte. Das ist giinstig . . . fiir jeden Fall«, iiberlegte
er wieder und klingelte an der Tiir der Alten. Die Glocke
rasselte schwach, wie wenn sie aus Blech wire statt aus
ordentlichem Metall. In solchen groBen Mietshausern
findet man bei derartigen kleinen Wohnungen fast im-
mer solche Tirklingeln. Er hatte den Ton dieser Glocke
schon vergessen gehabt, und nun war es, als ob dieser
besondere Ton ihn auf einmal an etwas erinnerte und es
ihm wieder klar vor die Seele brachte. Er fuhr ordentlich
zusammen; seine Nerven waren doch schon recht
schwach geworden. Es dauerte nicht lange, da wurde die
Tiir einen Spaltweit gedfinet; durch diese Spalte hin-
durch betrachtete die Bewohnerin den Ankémmling mit
offenkundigem MiBtrauen; von ihr waren nur die aus der
Dunkelheit hervorfunkelnden Augen zu sehen. Aber da
sie auf dem Vorplatz eine Menge Menschen sah, so fate
sie Mut und 6ffnete die Tiir ganz. Der junge Mann trat
iiber die Schwelle in ein dunkles Vorzimmer, das durch
eine Bretterwand in zwei Teile geteilt war; hinter dieser
Wand befand sich eine winzige Kiiche. Die Alte stand
schweigend vor ihm und blickte ihn fragend an. Es war
ein kleines, verhutzeltes Weib von etwa sechzig Jahren,
mit scharfen, tiickischen, kleinen Augen und kleiner,
spitzer Nase; eine Kopfbedeckung trug sie nicht. Das
hellblonde, nur wenig ergraute Haar war stark mit Ol
gefettet. Um den diinnen, langen Hals, der mit einem
Hiihnerbein Ahnlichkeit hatte, hatte sie einen Flanellap-
pen gewickelt, und auf den Schultern hing trotz der
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Hitze eine ganz abgetragene, vergilbte Pelzjacke. Die
Alte hustete und rdusperte sich alle Augenblicke. Der
junge Mann muBlte sie wohl mit einem eigentiimlichen
Blick angesehen haben; denn in ihren Augen funkelte auf
einmal wieder das frithere Mifitrauen auf.

»Mein Name ist Raskolnikow, Student; ich war schon
einmal vor einem Monat bei IThnen«, beeilte sich der
junge Mann mit einer leichten Verbeugung zu sagen;
denn es fiel ihm ein, daf er sehr liebenswiirdig sein miisse.
»Ich erinnere mich, Viterchen; ich erinnere mich recht
gut, daB3 Sie hier waren«, erwiderte die Alte bedachtig,
hielt jedoch dabei wie bisher ihre fragenden Augen un-
verwandt auf sein Gesicht geheftet.

»Nun also . . . ich bin noch einmal gekommen, um ein
ebensolches Geschift mit Thnen zu machen«, fuhr Ras-
kolnikow fort, etwas befangen und verwundert iiber das
Miftrauen der Alten.

»Aber vielleicht ist sie immer so, und ich habe es das
erstemal nur nicht beachtet«, dachte er mit einer peinli-
chen Empfindung.

Die Alte schwieg ein Weilchen, wie wenn sie etwas iiber-
legte, dann trat sie zur Seite, und indem sie auf die ins
Zimmer fithrende Tir zeigte und dem Besucher den
Vortritt lieB, sagte sie:

»Treten Sie ein, Viterchen.«

Das kleine Zimmer, in welches der junge Mann eintrat,
war gelb tapeziert; an den Fenstern hingen Musselingar-
dinen; auf den Fensterbrettern standen Geraniumtopfe;
in diesem Augenblick war das Zimmer von der unterge-
henden Sonne hell erleuchtet. »Die Sonne wird also auch
dann ebenso scheinen!« muBite Raskolnikow unwillkiir-
lich denken und lieB einen schnellen Blick iiber das ganze
Zimmer gleiten, um die Lage und Einrichtung kennen-
zulernen und sich einzupriagen. Etwas Besonderes war im
Zimmer nicht zu sehen. Das Mobiliar, durchweg sehr alt
und aus gelbem Holz, bestand aus einem Sofa mit gewal-
tiger, geschweifter, holzerner Riickenlehne, einem ova-
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len Tisch vor dem Sofa, einer Toilette mit einem Spiegel-
chen am Fensterpfeiler, einigen Stiihlen an den Wénden
und zwei oder drei billigen, gelb eingerahmten Bildern,
welche deutsche Friaulein mit Végeln in den Handen
darstellten — das war die ganze Einrichtung. In einer
Ecke brannte vor einem kleinen Heiligenbild ein Lamp-
chen.

Alles war sehr sauber: die Mébel und die Dielen waren
blank gerieben; alles gldnzte nur so. »Das ist Lisawetas
Werke«, dachte der junge Mann. In der ganzen Woh-
nung war kein Staubchen zu finden. »Bei nichtswiir-
digen alten Witwen ist solche Reinlichkeit etwas Hau-
figes«, fuhr Raskolnikow in seinen Uberlegungen fort
und schielte forschend nach dem Kattunvorhang vor
der Tiir nach dem zweiten kleinen Zimmerchen, wo
das Bett und die Kommode der Alten standen; in dieses
Zimmer hatte er bisher noch nicht hineinschauen kon-
nen. Die ganze Wohnung bestand nur aus diesen bei-
den Zimmern.

»Was wiinschen Sie?« fragte die Alte in scharfem Ton,
nachdem sie ins Zimmer getreten war und, wie vorher,
sich gerade vor ihn hingestellt hatte, um ihm genau ins
Gesicht blicken zu kénnen.

»Ich bringe ein Stiick zum Verpfinden. Da ist es!«

Er zog eine alte, flache silberne Uhr aus der Tasche. Auf
dem hinteren Deckel war ein Globus dargestellt. Die
Kette war von Stahl.

»Das frithere Pfand ist auch schon verfallen. Vorgestern
war der Monat abgelaufen.«

»Ich will Thnen fiir noch einen Monat Zinsen zahlen.
Haben Sie noch Geduld.«

»Es steht bei mir, Viterchen, ob ich mich noch gedulden
oder Ihr Pfand jetzt verkaufen will.«

»Was geben Sie mir auf die Uhr, Aljona Iwanowna?«
»Sie kommen immer nur mit solchen Trodelsachen, V-
terchen. Die hat ja so gut wie gar keinen Wert. Auf den
Ring habe ich Thnen das vorige Mal zwei Scheinchen
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gegeben; aber man kann ihn beim Juwelier fiir andert-
halb Rubel neu kaufen.«

»Geben Sie mir aufdie Uhr vier Rubel; ich 16se sie wieder
aus; es ist ein Erbstiick von meinem Vater. Ich bekomme
nichstens Geld.«

»Anderthalb Rubel, und die Zinsen vorweg, wenn es
Thnen so recht ist.«

»Anderthalb Rubel!« rief der junge Mann.

»Ganz nach Threm Belieben!«

Mit diesen Worten hielt ihm die Alte die Uhr wieder hin.
Der junge Mann nahm sie und war so ergrimmt, daf3 er
schon im Begriff stand wegzugehen; aber er besann sich
noch schnell eines andern, da ihm einfiel, dalB3 er an keine
andre Stelle gehen konnte und dafl er auch noch zu
einem andern Zweck gekommen war.

»Nun, dann geben Sie her!« sagte er in grobem Ton.
Die Alte griffin die Tasche nach den Schlisseln und ging
in das andre Zimmer hinter dem Vorhang. Der junge
Mann, der allein mitten im Zimmer stehengeblieben
war, horchte mit lebhaftem Interesse und kombinierte.
Es war zu horen, wie sie die Kommode aufschloB.
»Wahrscheinlich die obere Schublade«, mutmafite er.
»Die Schliissel tragt sie also in der rechten Tasche . . . alle
als ein Bund, an einem stahlernen Ring . . . Und esist ein
Schliissel dabei, der ist gréBer als alle andern, dreimal so
groB3, mit gezacktem Bart; natiirlich nicht von der Kom-
mode . . . Also ist da noch so eine Truhe oder ein Ka-
sten . . . Das ist interessant. Truhen haben immer derar-
tige Schliissel . . . Aber wie gemein ist das alles!«

Die Alte kam zuriick.

»Nun also, Vaterchen: wenn wir zehn Kopeken vom
Rubel monatlich rechnen, dann bekomme ich fiir
anderthalb Rubel von Ihnen fiir einen Monat fiinfzehn
Kopeken im voraus. Und fiir die beiden fritheren Rubel
bekomme ich von Ihnen nach derselben Berechnung
noch zwanzig Kopeken im voraus. Das macht zusammen
fiinfunddreiBig Kopeken. Sie haben also jetzt fiir Thre
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Uhr einen Rubel und fiinfzehn Kopeken zu erhalten.
Hier, nehmen Sie, bitte.«

»Wie? Also jetzt nur einen Rubel und fiinfzehn Kope-
ken?«

»Ganz richtig.«

Der junge Mann lieB3 sich nicht auf einen Streit ein und
nahm das Geld. Er sah die Alte an und zauderte mit dem
Fortgehen, als wolle er noch etwas sagen oder tun; aber
er schien selbst nicht zu wissen, was denn eigentlich.
»Vielleicht bringe ich IThnen nichstens noch ein Pfand-
stiick, Aljona Iwanowna..., ein schones... silber-
nes... Zigarettenetui..., sobald ich es von einem
Freund zuriickbekomme . . .«

Er wurde verlegen und schwieg.

»Nun, dariiber kénnen wir ja dann spéter reden, Viter-
chen.«

»Adieu ... Aber sitzen Sie denn immer so allein zu
Hause? Ist Ihre Schwester nicht da?« fragte er moglichst
harmlos, wihrend er in das Vorzimmer hinaustrat.
»Was wollen Sie denn von der, Viterchen?«

»Nun, nichts Besondres. Ich fragte nur so. Aber Sie
miissen auch gleich . . . Adieu, Aljona Iwanownal«
Raskolnikow ging in hochgradiger Erregung hinaus.
Und seine Erregung wuchs noch immer mehr. Als er die
Treppe hinunterstieg, blieb er sogar einigemal stehen,
wie wenn ihn ein Gedanke plétzlich ganz iibernommen
hitte. Und endlich — er war schon auf der Strafle — rief er
aus: »O Gott, wie scheufllich das alles ist! Werde ich
denn . .. werde ich denn wirklich . . . nein, das ist ja ein
Unsinn, eine Absurditit!« fiigte er in festem Ton hinzu.
»Wie konnte mir so etwas GréBliches iiberhaupt nur in
den Sinn kommen? Welcher schmutzigen Gedanken ist
mein Herz doch fahig! Denn das ist Faktum: es ist eine
schmutzige, abscheuliche, ekelhafte, ekelhafte Sache,
und doch habe ich einen ganzen Monat lang . . .«

Aber keine Worte und keine Ausrufe waren imstande,
seiner Erregung einen entsprechenden Ausdruck zu ge-
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ben. Das Gefiihl eines gewaltigen Ekels, das schon da-
mals sein Herz bedriickt und beklemmt hatte, als er noch
auf dem Weg zu der Alten begriffen gewesen war, nahm
jetzt solche Dimensionen an und trat in solcher Schérfe
hervor, daB3 er nicht wuBte, wo er sich vor Unruhe lassen
sollte. Er ging auf dem Trottoir wie ein Betrunkener,
bemerkte die Begegnenden gar nicht und stie§ mit ihnen
zusammen; erst in der niachsten StraBle kam er zur Besin-
nung. Um sich blickend, gewahrte er, daf er vor einer
Kneipe stand, zu der man vom Trottoir eine Treppe
hinabstieg, ins Souterrain. Aus der Tir kamen gerade in
diesem Augenblick zwei Betrunkene heraus und kletter-
ten, indem sie sich wechselseitig stiitzten, unter Schimpf-
worten zur StraBe hinauf. Ohne sich lange zu besinnen,
stieg Raskolnikow hinunter. Er war noch nie in einem
solchen Lokal gewesen; aber jetzt war ihm der Kopf ganz
schwindlig, dazu quilte ihn ein brennender Durst. Es
verlangte ihn, ein Glas kaltes Bier zu trinken, um so
mehr, da er seine plotzliche Schwiche auch auf Rech-
nung seines leeren Magens setzte. Er nahm in einem
dunklen, schmutzigen Winkel an einem klebrigen Tisch-
chen Platz, forderte Bier und trank gierig das erste Glas
aus. Sofort wurde ihm leichter ums Herz, und seine
Gedanken klarten sich. »Das ist ja lauter dummes Zeugx,
sagte er wieder hoffnungsvoll zu sich selbst, »und es war
gar kein Grund zur Aufregung. Eine rein physische St6-
rung! Ein einziges Glas Bier, ein Bissen Brot — und im
Augenblick wird der Verstand wieder kriftig, das Den-
ken klar, der Wille fest! Pfui tiber diese ganze Jammer-
lichkeit!«

Aber obwohl er bei den letzten Worten verachtlich aus-
spie, sah er schon heiter aus, als wire er plotzlich von
einer furchtbaren Last befreit, und betrachtete mit
freundlichen Blicken die Anwesenden. Indes selbst in
diesem Augenblick ahnte er ganz von fern, dal3 diese
ganze Empfinglichkeit fiir bessere Regungen bei ihm
gleichfalls etwas Krankhaftes an sich habe.
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In der Schenke waren zur Zeit nur wenige Leute anwe-
send. Auller jenen beiden Betrunkenen, denen er bei der
Treppe begegnet war, hatte unmittelbar nach ihnen
noch eine ganze Gesellschaft, etwa fiinf Manner und eine
Dirne, mit einer Ziehharmonika das Lokal verlassen.
Nach ihrem Weggehen war es still geworden; auch war
nun mehr Raum. Zuriickgeblieben waren: ein Mann,
der bei seinem Bier saf}, betrunken, jedoch nicht iiber-
mafBig, dem Aussehen nach ein Kleinbiirger; ferner sein
Kumpan, ein dicker, sehr gro3gewachsener Kerl mit
grauem Bart; er hatte einen kurzen Kaftan an, war sehr
stark betrunken und lag schlafend auf einer Bank; mit-
unter aber breitete er auf einmal wie in halbwachem
Zustand die Arme weit auseinander, schnipste mit den
Fingern und schnellte mit dem Oberkorper in die Hohe,
ohne jedoch von der Bank aufzustehen; dazu sang er
irgendwelchen Unsinn, indem er sein Gedichtnis an-
strengte, um sich auf Verse von dieser Art zu besinnen:

»Daf ich — zartlich zu ihr — war,

»Wihrte — wohl ein ganzes Jahr.«
Oder er wachte auf einmal auf und grélte:

»Auf dem Promenadenplatz

Traf'ich meinen einstgen Schatz.«
Aber niemand nahm an seinem Gliick Anteil; sein
schweigsamer Genosse betrachtete diese Ausbriiche so-
gar mit MiBitrauen und Feindseligkeit. Es war auBerdem
noch ein Mann da, anscheinend ein fritherer Beamter. Er
saf} allein fiir sich bei seiner Flasche Branntwein und
seinem Glas; ab und zu nahm er einen Schluck und sah
umbher. Er befand sich, wie es schien, gleichfalls in einiger
Aufregung.

II

Raskolnikow war an das Zusammensein mit einer grofe-
ren Anzahl von Menschen nicht gew6hnt und mied, wie
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schon gesagt, jede Gesellschaft, namentlich in der letzten
Zeit. Aber jetzt fiihlte er sich auf einmal zu den Men-
schen hingezogen. Es ging eine Art Umwandlung in ihm
vor, und zugleich machte sich bei ihm geradezu ein Durst
nach menschlicher Gesellschaft spiirbar. Er war von die-
ser seiner nun schon einen ganzen Monat dauernden
heftigen Unruhe und diistern Aufregung so erschopft,
daB er sich danach sehnte, wenigstens fiir einen Augen-
blick in einer andern Welt —mochte sie sein, wie sie wollte
— aufzuatmen, und so blieb er denn jetzt trotz aller
Unsauberkeit der Umgebung mit Vergniigen in der
Kneipe sitzen.

Der Wirt hielt sich in einem andern Zimmer auf, kam
aber haufig in den Hauptraum, zu welchem er auf Stufen
hinabstieg. Dabei wurden zuerst seine eleganten
Schmierstiefel mit groBen roten Stulpen sichtbar. Er trug
ein Wams ohne Armel und eine furchtbar verfettete
schwarzseidene Weste; ein Halstuch fehlte, und sein gan-
zes Gesicht schien wie ein eisernes SchloB mit Ol einge-
rieben zu sein. Hinter dem Schanktisch stand ein etwa
vierzehnjédhriger Junge; auch war noch ein andrer, jiin-
gerer da, der den Gésten das Bestellte hintrug. An Spei-
sen waren aufgestellt: in Scheiben geschnittene Gurken,
Stiicke Roggenbrots und in kleine Bissen zerlegter Fisch;
alles roch sehr uibel. Es herrschte eine solche Schwiile,
daf} es geradezu unertréiglich war, hier zu sitzen, und die
gesamte Atmosphire war derart mit Branntweindunst
geschwingert, daB3 man schon allein von dieser Luft in
fiinf Minuten betrunken werden konnte.

Man begegnet mitunter ganz unbekannten Leuten, fiir
die man sich auf den ersten Blick, plotzlich, ehe man
noch ein Wort mit ihnen gesprochen hat, lebhaft interes-
siert. Einen derartigen Eindruck machte auf Raskolni-
kow jener Gast, der abseits sal und wie ein ehemaliger
Beamter aussah. Der junge Mann erinnerte sich in der
Folgezeit 6fters an diesen ersten Eindruck und fiihrte ihn
sogar auf eine Vorahnung zuriick. Er sah den Beamten
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